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RAZDOBLJA U RAZVITKU METODIKE

HRVATSKOGA JEZIKA"

U svojem povijesnom razvitku do statusa znanstvene di-
scipline metodika hrvatskoga jezika prosla je Cetiri glavna
razdoblja: implicitne metodike, protometodike, iskustvene
metodike i znanstvene metodike. Ta su razdoblja usposta-
vljena prema kriterijima bitnima za postojanje metodike:
postojanje pouke u hrvatskome jeziku, pojavljivanje prvih
udzbenika hrvatskoga jezika, pocetak Skolovanja posebnih
nastavnika hrvatskoga jezika i uvodenje metodike u sveuci-
li$ni studij kao posebne studijske discipline. Tako razdoblje
implicitne metodike traje od prvih pocetaka do pojave prvog
udZbenika (pocetnice) 1527., drugo razdoblje protometodike
je od 1527. do uvodenja posebnih profesora za hrvatski jezik
(1850.), trece razdoblje iskustvene metodike traje od 1850.
do ukljucivanja metodike hrvatskoga jezika kao posebnog
kolegija na Filozofski fakultet u Zagrebu 1953., a cetvrto
razdoblje znanstvene metodike traje od njezina ukljucivanja
na sveuciliSte do danas. Za svako od tih razdoblja vazno je
i odredeno stanje metodicke teorije i prakse. Osnivacima

“ Ovaj tekst prvobitno je napisan pod naslovom Metodika hrvatskoga jezika u XX. stoljecu za potrebe
stru¢no—znanstvenoga skupa Skolstvo u XX. stoljecu koji je, u organizaciji Hrvatskoga kolskoga muzeja,
odrzan od 25. do 27. listopada 2000. godine. Kako povijest metodike hrvatskoga jezika jo§ nije napisana,
smatrao sam potrebnim proSiriti temu i dati pregled cjelokupnog razvitka metodike s periodizacijom.
Zbog kaSnjenja u izlasku ovog zbornika rad je u cijelosti objavljen u ¢asopisu Metodika, br. 4, god. 2002.,
izdavac Uciteljska akademija SveuciliSta u Zagrebu.
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znanstvene metodike hrvatskoga jezika smatraju se Dragutin
Rosandic (prvi Sef sveucilisne katedre za metodiku) i Stjepko
Tezak koji su, svaki na svojem podrucju, objavili temeljne
znanstvene metodicke knjige te udzbenike za ucenike i pri-
rucnike za nastavnike u kojima su i prakti¢no izlozili svoja
metodi¢ka ucenja, a odgojili su i veci broj znanstvenih me-
todicara. Danas se metodika hrvatskoga jezika predaje na
svim nastavnickim fakultetima i visokim $kolama u kojima
se studira hrvatski jezik, ima svoj opseZan znanstveni korpus
i stru¢njake te svoje Casopise, istraZivanja i druge scijentome-
trijske elemente.

Kljucne rijec¢i: metodika hrvatskog jezika, metodika materin-
skog jezika, povijest nastave jezika, hrvatski jezik

NACRT PERIODIZACIJE RAZVITKA METODIKE HRVATSKOGA
JEZIKA OD NAJSTARIJEG VREMENA DO DANAS

Metodika hrvatskoga jezika, kao znanstvena disciplina, razvila se u nas
u drugoj polovici XX. stoljeca, poput mnogih drugih specijalistickih disciplina
takozvane Cetvrte generacije znanstvenoga razvoja. Pojavljivanje tih disci-
plina na znanstvenoj sceni omogucilo je eksplozijsko napredovanje znanosti
u postindustrijskom drustvu, ¢iji se poceci podudaraju s pojavom informacij-
sko—racunalne tehnologije sredinom XX. stolje¢a. Prvom generacijom znanosti
smatra se njezino sinkreticko stanje pod okriljem filozofije u anticko doba, u
drugoj generaciji, u srednjem vijeku, iz tog prvobitnog zajedniStva izdvajaju se
matematika, medicina i filologija, treca generacija izrasta u vrijeme industrijske
revolucije u XVIIL i XIX. stoljecu, kada se, medu ostalima, osamostaljuju i
za izobrazbu temeljne discipline — pedagogija i psihologija. Dalju diferenci-
jaciju znanosti koje istrazuju izobrazbu pospjeSio je ponajprije raspad jedin-
stvenog nastavnog procesa na Skolske predmete i pluraliziranje nastavnickog
zvanja od opceg profila uclitelja—profesora na struke po pojedinim nastavnim
predmetima. I dok su u podlozi nediferencirane nastave bile opée discipline
— filozofija, pedagogija i religija, o kojima je ovisio izbor nastavnih sadrZaja,
pojavom nastavnih predmeta etabliraju se u nastavne osnove i mati¢ne znanosti
pojedinih predmeta — lingvistika, matematika, fizika, biologija, kemija, znanost
o knjizevnosti i druge. Ve¢ krajem XIX., a pogotovo u prvoj polovici XX. sto-
ljeca, didaktika stoga postaje pretijesna za posebna pitanja predmetne nastave,
pa nastaje potreba za znanstvenim osmiSljavanjem i istraZivanjem nastave i
cjelokupnoga odgojnog i izobrazbenog procesa u okviru svakoga pojedinog
Skolskog predmeta. Tako se uspostavljaju vise ili manje razvijene teorije na-

202



ANALLI za povijest odogoja Vol. 2 str. 201-224, Ante BeZen, Razdoblja u razvitku metodike ...

stave pojedinih Skolskih predmeta, a zatim i razrada znanstvenoistraZivackog
sustava za najvaznije medu njima. Pojavljuju se, dakle, posebne didaktike za
koje se u Hrvatskoj ustaljuje naziv metodike. Medu prvima se oblikuje meto-
dika materinskoga jezika, u svakoj nacionalnoj $koli dominantnoga predmeta
zbog kljucnih izobrazbenih i odgojnih zadacéa koje se njime ostvaruju na podru-
¢ju pismenosti i opée humanisti¢ke izobrazbe.V

U Hrvatskoj se taj predmet, prirodno, naziva hrvatski jezik, pa se i
njegova metodika naziva metodika hrvatskoga jezika. To je u povijesnoj
perspektivi potrebno posebno spomenuti, jer se ti nazivi rabe tek posljednje
desetljece, nakon uspostave neovisne hrvatske drzave. Prije toga, i predmet i
njegova metodika zvali su se po sluzbenom nazivu materinskog jezika Hrvata,
a taj je ovisio o politickim odlukama vlasti o nazivu jezika u drZzavama u ¢ijem
se sastavu Hrvatska nalazila. Osim naziva hrvatski koji se uglavnom rabio
nesluzbeno, u XIX. i XX. stoljecu jezik se zvao ilirski pa hrvatski ili srpski, ju-
goslavenski, srpskohrvatskoslovenacki, srpskohrvatski, hrvatskosrpski, ili pak
etnopoliti¢ki neutralno — materinski, narodni i nas jezik (za vrijeme Austro—
Ugarske i u prvoj i drugoj Jugoslaviji). Tek se u doba Nezavisne Drzave Hr-
vatske jezik sluZbeno zvao jednostavno hrvatskim, dok se u drugoj Jugoslaviji,
uz neke prethodno spomenute, rabio i ustavni naziv hrvatski knjizevni jezik, ali
uz stalna politicka osporavanja. Sli¢ne je mijene prolazio i naziv Skolskog pre-
dmeta. Ipak, bez obzira na nametnute nazive, jezik je, pa tako i skolski predmet
u kojem se ucio, bio uvijek jezik naroda ove zemlje, dakle hrvatski, jer je samo
takav jezik narod znao govoriti i tako ga je i zvao, bez obzira na politiku i na
sluzbenu obvezu §kole i uditelja.?

Sam predmet hrvatski jezik s vremenom se razvijao obogaéivanjem vla-
stitih ciljeva i sadrZaja. Dok se joS u prvoj polovici XX. stolje¢a predmet ugla-
vnom sastojao u pouci u pisanju i ¢itanju, gramatici i upoznavanju najboljih
dijela lijepe knjiZevnosti, u drugoj polovici toga stoljeca sadrzaj toga predmeta
oblikovao se u pet sadrZajnih cjelina: pocetno €itanje i pisanje, jezik u uZem
smislu (gramatika), izraZavanje, knjizevnost i medijska kultura. U skladu s tim,
razvila su se i dva tipa udzbenika za hrvatski jezik: Citanke ili udZbenici za
knjiZevnost koji obuhvacaju i sadrZaje medijske kulture i jezi¢ni udZbenici koji
ukljucuju i sadrZaje izrazavanja (stilistiku). Programi predmeta hrvatski jezik

DO postanku metodike kao znanstvene discipline vidi opSirnije u: A. BeZen: Znanstveni sustav metodike
knjiZevnog odgoja i obrazovanja (1989.), str. 84-90; D. Rosandi¢: Novi metodicki obzori (1993.), str.
159-165; A. BeZen i dr.: Osnove didaktike (1993.) (poglavlje Didaktika i metodike), str. 176—191

2 Naziv hrvatskog jezika kao Skolskog predmeta tijekom povijesti se ¢esto mijenjao, ovisno o politickim
prilikama, pa se ¢ak istodobno predmet u razli¢itim podru¢jima Hrvatske zvao razli¢ito, ovisno o politickoj
vlasti. Promjena naziva predmeta najbolji je dokaz politickog statusa jezika, pa je to pitanje potrebno do
kraja istraziti jer takva studija do danas nije napisana.
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razvili su se pak od stadija nepostojanja bilo kakvog programa u srednjem vi-
jeku (sadrZaj nastave ovisio je o znanju ucitelja), zatim razlikovanja programa
za osnovne i srednje Skole do sada$njih programa koji se razlikuju ne samo po
stupnjevima nego i po usmjerenjima $kola (opceizobrazbene, stru¢ne, za odra-
sle, dvojezic¢ne, za polaznike s posebnim potrebama itd.).

Dakle, razvoj metodike hrvatskoga jezika pregledno se moZze pratiti kao
razvoj nastave hrvatskoga jezika i njezinih provedbenih dokumenata i izvora
(nastavni planovi i programi, udZbenici i drugi izvori znanja) i na metateorij-
skoj razini (teorijske analize, znanstvena istraZivanja, monografije, studije, teo-
rijski osmiSljena prakti¢na iskustva, ¢asopisi, metodicka kritika i dr.). U takvoj
analizi iskrsavaju i licnosti metodicara zasluZnih za razvoj metodike hrvatskoga
jezika. U ovom radu, prvom koji temeljitije i sustavno ulazi u povijesni razvoj
metodike hrvatskoga jezika, ograniCit éemo se samo na glavne podatke i ocjene
s obzirom na golemu opSirnost grade.”

RAZDOBLJE IMANENTNE METODIKE

Dakako, stanje nastave i metodike hrvatskoga jezika u XX. stoljecu
oslanja se na dostignuc¢a prethodnih stoljea. Danas moZemo samo posredno
zakljucivati o tome kako je izgledala nastava hrvatskoga jezika u najranije doba
hrvatske pismenosti. Prva poznata $kola u Hrvatskoj bila je ona u RiZinicama
pokraj Solina, koju su 852. godine osnovali benediktinci, na latinskom jeziku,
pocevsi tako, kao i u drugim europskim zemljama, Siriti pismenost i u Hrvat-
skoj. U istom stoljecu nastala su i hrvatska srednjovjekovna pisma — glagoljica
i ¢irilica, a kasnije i bosancica, na kojima su pisani rukopisni tekstovi i knjige.
Tada se pisalo na papiru, koZi ili kamenu (prvi saCuvani spomenik hrvatske
pismenosti je kamena Bas¢anska ploca iz 1100. godine), a tim su podlogama
svakako bila prilagodena sredstva i tehnologija pisanja. Srednjovjekovna me-
toda poucavanja u ¢itanju i pisanju sastojala se od ucenja abecede ili azbuke na-
pamet, a potom c¢itanja i pisanja rijeci, reCenica i duzih tekstova imenovanjem
slova (tzv. sricanje). Nije bilo posebnih udZbenika, kao ni posebno oblikovanih
nastavnih programa, nego se ucilo po uputama i na osnovi znanja ucenih ljudi,
najc¢esce u samostanskim, katedralnim (crkvenim), a kasnije i gradskim $ko-
lama. U¢itelji su u to doba bili uglavnom svecenici, kao jedini pismeni sloj ljudi,

&

Povijest metodike hrvatskoga jezika jo§ nije napisana. Povijesni metodicki tekstovi nalaze se u viSe
monografija i po metodickim i pedagoskim Casopisima, npr. D. Rosandi¢: Metodika knjiZevnog odgoja
i obrazovanja (1986.), str. 61-68 (povijest nastavnih programa), A. Bezen: Metodoloski pristup povijesti
metodikd (1997.), Pedagoski rad br. 4/1987., str. 402—410. Ovo je prvi rad u kojem se iznosi pregled
razvoja metodike hrvatskoga jezika u cijeloj povijesnoj vertikali.
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i po koji u€eni svjetovnjak. Prva poznata osnovna $kola na narodnom jeziku sa
svjetovnim uditeljem u Hrvatskoj je otvorena tek 1480. u VaraZdinskim Topli-
cama. U srednjem vijeku, ali i znatno nakon njegova historiografskog kraja, u
drugoj polovici XV. stoljeca (otkrice Amerike, pronalazak tiskarskog stroja),
metodika hrvatskoga jezika se, dakle, sastojala u poukama u Citanju i pisanju
narodnih pisama u okvirima starohrvatske glagoljaske kulture i opismenjivanja
u narodnom jeziku i pismu. Stoga u to vrijeme ne moZemo govoriti o metodici
u danasnjem smislu rijeci, nego o imanentnoj metodici, dakle metodici koja
nije osvijeStena kao neko posebno znanje i umijece, nego je osobna, unutarnja
(spontana) sposobnost i prakti¢na vjeStina svakoga poucavatelja.

RAZDOBLJE PROTOMETODIKE

Prve knjige koje su sacuvane do danas, a ponajprije su bile namijenjene
ucenju hrvatskoga jezika, bile su pocetnice. To su i prve metodi¢ke knjige u
povijesti nastave hrvatskoga jezika.

Zapravo, prve hrvatske pocetnice bile su azbukvice ili bukvari, jer se
pomocu njih udila glagoljska ili ¢irilska azbuka, pa su ime dobile po prvim
slovima tih pisama (az6, buky, vjedje...). Kasnije, nakon isklju¢ivanja glago-
ljice iz javne uporabe, naziv bukvar ustalio se za Cirilske pocetnice na srpskom
jeziku. Ulogu pocetnica imali su u prvo vrijeme i psaltiri, zapravo molitvenici
s otisnutom abecedom pomocu kojih se ucilo Citati, pisati i istodobno moliti.
Prva hrvatska pocetnica tiskana je glagolskim slovima, u Veneciji 1527. go-
dine, u tiskari poznatoga tiskara toga vremena Andrije Torresanija. Jezik je
pocetnice staroslavenski u hrvatskoj redakciji. Ne zna se tko joj je autor, vje-
rojatno neki svecéenik ili redovnik iz sjevernog Hrvatskog primorja. Sljedeéa
je poCetnica Psaltir, koji je u svojoj glagoljskoj tiskari u Rijeci objavio Simun
KoZici¢ Benja, biskup modruski i senjski, 1530. godine. Njezin je jezik znatno
blizi narodnom hrvatskom jeziku onoga vremena.

Pouci u ¢itanju i pisanju na narodnom jeziku, u skladu s protestantskim
ucenjem, posebnu su pozornost poklonili hrvatski protestantski pisci Stipan
Konzul Istranin i1 Anton Dalmatin. Oni su u protestantskoj tiskari u Urachu
kod Tiibingena u Njemackoj, na glagoljici i €irilici, izdali 1560. i 1561. velike
i male Pokusne listove i Tablu za dicu koja je bila namijenjena ba$ pouci djece
(a ne svecéenika) u pocetnom Ccitanju i pisanju. Slijedila je pocetnica Azbuki-
vidnjak slovinski koju je 1629. u izdanju protureformacijske kongregacije De
propaganda fide izdao Rafael Levakovic na glagoljici, Cirilici i latinici, a to je
izdanje nepromijenjeno ponovljeno 1693. godine. Matej Karaman svojom je
pocetnicom Bukvar slovenskij na glagoljici i ¢irilici dominirao u XVIII. sto-
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ljecu. Prvo izdanje te pocetnice izaSlo je 1739. u Rimu, a do kraja stoljeca izasla
su jos tri izdanja, od kojih jedno u Veneciji. Autor je napisao i uvodnu raspravu
“Uvod u ilirski alfabet”. U Slavoniji je nakon izgona Turaka, god. 1696. izdana
Kratka abekavica svecenika Petra Kanizija, ¢irilicom i latinicom, s popratnim
listovima dZepnog formata nazvanim abecevice, koji su sluzili za u¢enje slova.
Takva su se izdanja tiskala u Budimu, Trnavi i Kaloci.

O svojevrsnom metodickom pristupu moZe se govoriti i u prvoj gra-
matici hrvatskoga jezika Institutionum linguae illyricae (Rim,1604.) isusovca
Bartola Kasica koja je, istina, pisana latinski, i to zato Sto je bila namijenjena
studentima Ilirske akademije u Rimu za ucenje hrvatskoga jezika. Isto vrijedi
i za Novu ricsoslovicu Iliriscku koju je za potrebe ucenja hrvatskoga jezika za
mlade krajiske ¢asnike izdao li¢ki pop Sime Starcevié 1812. godine. Te su dvije
vazne gramatike, dakle, zapravo jezicni udZbenici.

Prosvijeéeni apsolutizam Marije Terezije, a osobito Josipa II. u XVIIIL.
stoljeu golem je korak naprijed u uredenju i osuvremenjivanju cijele izobra-
zbene djelatnosti. God. 1774. carica Marija Terezija odobrila je dokument pod
nazivom “Opéi skolski red” (Allgemeine Schulordnung) i to je prvi zakon
kojim se i na hrvatskom prostoru ureduje osnivanje i funkcioniranje Skola.
Tvorac toga dokumenta, vrhovni ravnatelj Skola u carstvu (zapravo ministar
prosvjete) Ivan Ignjat Felbinger napisao je i knjigu Metodika za ucitelje (Met-
hodenbuch fiir Lehrer) u kojoj je iznio detaljne upute o ustroju $kola te nasta-
vnim metodama, posebno u pocetnom citanju i pisanju. Tom su se knjigom,
koja je u dijelovima prevedena i na hrvatski (ne postoji podatak da su hrvatski
prijevodi tiskani, ali su saCuvani rukopisi) dugo sluZili i ucitelji u Hrvatskoj.
Drugi vazan Skolski zakon iz toga vremena je Ratio educationis (Op¢i Skolski
i naucni sustav) iz 1777. koji se odnosio samo na ugarsko kraljevstvo, pa time
i na Hrvatsku, a trebao je ublaziti germanizatorske teZnje prethodnoga zakona.
Njime Skole prestaju biti crkvene i privatne i postaju drZzavne ustanove. Tim
promjenama u Hrvatskoj se mijenja i pristup po¢etnicama. One se odsada, po
uzoru na one za njemacki jezik, uglavnom nazivaju ABC knjiZica, imenknjiZica
(prema njem. Namenbiichelein) i §labikar (prema njem. schlabbern = brbljati,
natucati njemacki), a tekstovi su u njima dvojezicni: hrvatski i njemacki, na
latinici i gotici te ponekad na Cirilici. Tako je, primjerice, 1779. u Budimpesti
tiskana ABC knisicza za narodne Skole, godine 1823. Imen knisica za gradske
Skole, a godine 1834. Shlabikar za narodne Skole, no 1802. tiskana je u Osijeku
i Abekavicza illiriczka za katolicku djecu (sadrzi i katolicke molitve) na latinici.
Tiskani su i priru¢nici za pouku u ¢itanju i pisanju u Budimu 1802. i 1832. u
kojima se daju naputci o pravilima tada vrijedeeg pravopisa s madarsko—nje-
mackom grafijom.
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Vazno je pripomenuti, osobito s glediSta jezicne povijesti, da su prije hr-
vatskog narodnog preporoda postojale i pocetnice pisane kajkavskim jezikom
(u to predstandardno vrijeme ne moZe se govoriti 0 narje¢jima u danaSnjem
smislu). Ako se to poveZe s pravopisnim naputcima na kajkavskom, znaci da
je kajkavski prije Gajeve pravopisne i jezi¢ne reforme zapravo bio standardizi-
ran. Takvu kajkavsku pocetnicu, pod nazivom Abeczevicza, izdao je u Zagrebu
1746. Juraj Mulih ( pretisnuta je 1997. u Dubrovniku), a u Budimu je 1808. iza-
Sla pravopisna knjiZica Naputchenye za horvatski pravchteti i piszati te 1812.
Chtenya kniga od pravotvornozti.

U pretpreporodno vrijeme napisan je i prvi udzbenik hrvatskoga jezika
koji je istodobno i prva gramatika hrvatskoga jezika pisana hrvatskim jezikom.
To je Nova riczoslovicza Iliricska (1812.) karlobaskog Zupnika Sime Starcevica
koju je napisao po narudzbi tadaSnjih francuskih vlasti u Hrvatskoj.

Razmatrano razdoblje u razvoju metodike, koje slijedi nakon pojave pr-
vih udZbenika a zavr§ava polovicom XIX. stoljeca, moZe se nazvati razdobljem
protometodike. Tada postoji organizirana nastava hrvatskoga jezika i osnovne
metodic¢ke knjige, ali oni su jo§ nedovoljno razvijeni. Jo§ nema prave meto-
dicke teorije koja bi metodici dala obiljeZja organizirane prakti¢no—teorijske
discipline.

RAZDOBLIJE ISKUSTVENE METODIKE

U vrijeme narodnoga preporoda i kasnije, pod utjecajem snaznih nacio-
nalno—kulturnih promjena (prvi zajednicki hrvatski pravopis, pokretanje prvih
novina na hrvatskomu jeziku, osnivanje Matice hrvatske, snazno knjiZzevno
stvaralasStvo) tiskan je velik broj pocetnica i drugih udZbenika, od kojih neki
i dalje starom grafijom. Te su se knjige tiskale ne samo u Be¢u, Budimu i Za-
grebu nego i u Karlovcu, Varazdinu, Zadru i Trstu. Na primjer, Imbro Antoli¢
izdao je 1847. u Karloveu Abecedar za décu, godinel848. ucitelj Nikola HadZi¢
tiskao je u Zagrebu Abecedar za narodne $kole u Hrvatskoj, Slavoniji i Vojnoj
krajini, a to je zapravo pocetnica s latinskim, ¢irilskim i goti¢kim pismom na
hrvatskomu i njemackom jeziku. Godine 1864. tiskana je u Becu Hervatska po-
Cetnica, a 1873. objavio je svoju pocetnicu Ljudevit Modec. Posljednju glagolj-
sku pocetnicu Abecedarium paleoslavenicum izdao je 1917. Josip Vajs, kako
svecenici ne bi zaboravili glagoljicu. U vremenu do kraja XIX. stoljeca tiskat
¢e se i drugi udZbenici za nastavu hrvatskoga jezika u osnovnim i srednjim
Skolama (osobito gimnazijama). Autori udzbenika za osnovne (pucke) i srednje
Skole bili su ugledni knjiZevnici, jezikoslovci, povjesnicari i pedagozi toga
vremena, na primjer Franjo Markovi¢, Tomo Maretic¢, Puro Surmin, Vjekoslav
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Babukic, Tadija Smiciklas, Ivan Filipovi¢, Stjepan Ilijasevi¢, Stjepan Basari-
Cek (napisao je pedagogiju u Cetiri toma te bio i istaknuti metodicar), Antun
Cuvaj i dr. VaZne gramatike iz toga vremena napisane su takoder kao Skolski
udzbenici: Skladnja ilirskoga jezika (1859.), prva sintaksa hrvatskoga jezika
koju je napisao Adolfo Veber Tkalcevi¢ zapravo je udzbenik za niZe gimnazije,
aizdanja Oblici (1881.) i Sintaksa (1881.) Mirka Divkoviéa postali su udZbenik
za srednje i srodne Skole. Vatroslav Jagic zapoCinje 60—ih godina XIX. stoljeca
sa znanstvenom kritikom udZbenika.

Od sredine XIX. stoljeca sazrele su prilike za teorijsko uopcavanje
iskustava u nastavnoj praksi hrvatskoga jezika, posebno u uporabi udzbenika i
drugih nastavnih sredstava. Prvi takav pokusaj bile su upute za pocetno Citanje
i pisanje Uputjenje k lepopisanju za potribu narodnih ucionicah u kraljevstvu
madarskom, izdane jo§ 1780. Naputak za one koji uce citati izdao je Bogoslav
Sulek 1850., a Franjo Klai¢ Rukovodstvo za pocetnicu 1858. Izdanja Ljudevita
Modeca Razvitak metoda u Citanju i pisanju iz 1876. i Rukovodnik za pocetnicu
i bukvar iz 1884., VjeZbe u hrvatskom slogu s mnogimi zadatci i uputami u
izradivanju pismenih radnja, koje se ticu doma i Skole koje je napisao Josip
Vitanovic¢ 1890., Rukovod za pocetnicu i bukvar Stjepana Basari¢eka iz 1892. i
Rukovod za estetsko—eticna stiva u puckoj skoli Milana Kobalija iz 1893. imaju
u jo$ veéoj mjeri karakter osmisljenih priru¢nika u kojima se odredene teorijske
spoznaje i rezultati znanosti pretacu u praksu odgojne i izobrazbene pouke.

Za razvoj metodike hrvatskoga jezika zbiva se polovicom XIX. stoljeca
nekoliko vaZznih dogadaja. Godine 1850. reformirana je gimnazija na temelju
Osnova za organizaciju austrijskih gimnazija i realki, proglaSenih u Hrvatskoj
te godine, pa se gimnazijska izobrazba podiZe sa Sest na osam godina (razreda),
a umjesto razrednih uvode se predmetni nastavnici. Uvodenje predmetnih na-
stavnika iznimno je vazno za daljnji razvoj metodike kao posebne discipline,
jer se predmetni nastavnik Skoluje u konkretnoj struci (znanosti) koju i predaje
u Skoli, u njoj se usavrSava i razvija posebne metode didaktickog prijenosa
znanstvenih spoznaja u nastavu. Profil razrednog nastavnika (koji predaje sve
predmete u jednom razredu — odjelu) zadrZava se samo za pocetne razrede
osnovne Skole — sve do danas.

Gotovo istodobno, godine 1848. osniva se u Zagrebu, zaslugom nadbi-
skupa Jurja Haulika, prva Zenska uciteljska Skola u okviru samostana sestara
milosrdnica sv. Vinka, koja dobiva pravo javnosti 1851. Bansko vijece pak
osniva 1849. prvu uciteljsku skolu u Hrvatskoj pod nazivom “Uciteljna udi-
ona zagrebacka”. Time prestaje pripremanje ucitelja na teCajevima i vrijeme
u kojem su uciteljsku sluzbu mogli obavljati isluZeni vojnici i glumci, razni
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putujudi ucitelji i drugi. Vjerojatno za potrebe novoosnovanih $kola, u Budimu
su 1849. izdani udzbenici pedagogije, didaktike i posebnih metodika, a Stje-
pan Novotny objavio je 1867. prvi na§ udzbenik pedagogije (koji je hrvatskim
jezikom napisao domaci autor) pod nazivom Gojitha i opéa ucba (udzbenik
je sadrzavao i dio o didaktici §to je vazno i za razvoj metodike). Izobrazba
srednjoSkolskih profesora uznapredovat ¢e osnivanjem Sveucilista u Zagrebu
nesto kasnije, godine 1874. SveuciliSte se sastojalo od Pravnog, Filozofskog
i Bogoslovnog fakulteta, odakle ¢e mnogi stru¢njaci do¢i kao profesori u sre-
dnje Skole. Razvoj teorije nastave potaknulo je pak pokretanje naSega prvog
prosvjetnog Casopisa Napredak, 1859., a profesionalno uzdizanje uciteljskog
i profesorskog staleza utemeljenje Hrvatskoga pedagosko—knjiZevnog zbora
1871. Ta ¢e prosvjetna udruga pokrenuti ¢asopise za djecu (Smilje) te Casopise
za ucitelje koji ¢e ubrzati i razvoj metodike, a preuzet ¢e i izdavanje Napretka.
Stovise, vlada je povjerila HPKZ~u izradu novih $kolskih knjiga, pa je udruga
donijela upute za izradu novih ¢itanaka koje ¢e sastaviti upravo njezini ¢lanovi
(Filipovi¢, Modec). DonoSenjem prvoga Skolskog zakona u Hrvatskoj 1874.
godine, zaslugom tadaSnjega bana Ivana MaZuranica, u Skolstvu je usposta-
vljen potpuni pravni sustav, $to je takoder bio snaZan poticaj razvoju Skolstva
te stru¢nog i znanstvenog rada u izobrazbenoj djelatnosti. Konac¢no, uvodenje
pedagogijskog seminara na zagrebackom Filozofskom fakultetu 1896. znacilo
je podizanje pedagogije na razinu sveuciliSne i znanstvene discipline. Pedago-
Ska praksa studenata u okviru seminara obavlja se redovito na zagrebackoj Do-
njogradskoj gimnaziji, a to je zapravo pocetak organiziranih metodickih vjezba
za potrebe sveucili§nog profesorskog studija. Time je otvoren put znanstvenom
utemeljenju metodike, tim viSe §to je prvi profesor pedagogije na fakultetskom
seminaru bio i poznati knjiZzevnik Puro Arnold. Javljaju se i prvi udZbenici
(za ekonomske Skole) iz knjiZevnosti koje piSe knjizevni povjesniar Branko
Drechsler—Vodnik.

Pojavom veceg broja metodickih priru¢nika u kojima se izlazu i elementi
teorije nastave hrvatskoga jezika (u prvo vrijeme to se odnosi pretezito na po-
¢etno Citanje i pisanje kao izdvojeno podrucje toga predmeta) te uvodenjem
predmetnih nastavnika hrvatskoga jezika pocinje i novo razdoblje u razvoju
metodike hrvatskoga jezika koje, dakle, obiljeZavaju udZbenici za gotovo sve
razrede i vrste $kola, posebne metodic¢ke upute u obliku raznih priru¢nika i prvi
cjeloviti metodicki prirucnici te personalno osamostaljenje predmeta hrvatski
jezik u Skolama i pocetak izobrazbe ucitelja u zasebnim uditeljskim Skolama,
odnosno profesora srednjih Skola na odgovaraju¢em fakultetskom studiju. No,
kako je sve to joS uvijek na razini prakticne aktivnosti, a metodicka teorija,
koju oblikuju gotovo iskljuc¢ivo pedagozi a ne jezikoslovci, izvodi se iz nepo-
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srednog nastavnog iskustva i na temelju spoznaja stranih, ponajprije njemackih
autora, tom vremenu najbolje odgovara naziv razdoblje iskustvene metodike.
Metodicka je problematika, dakle, osvijeStena kao posebno podrudje intelektu-
alnoga i prakti¢nog rada, o tome postoje prakti¢ni i teorijski prirucnici, ali jo§
ne postoje organizirana znanstvena istraZivanja ni sveucili$ni studij metodike
hrvatskoga jezika jer se metodika smatra dijelom pedagogije. To ée razdoblje
potrajati sve do uvodenja metodike hrvatskoga jezika kao posebnog kolegija u
okviru studija kroatistike te osnivanja katedre za metodiku hrvatskoga jezika
na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Da se i u razdoblju iskustvene metodike
djelomice ostvaruje podizanje metodicke problematike na znanstvenu razinu (u
okvirima pedagogije), potvrduje i ukljucivanje metodickih pojmova u Pedago-
gijsku enciklopediju iz 1895.—1906. godine u kojoj se obraduju i pojmovi obuka
u ¢itanju, pitanje u obuci, pjesma u obuci, pocetnica i dr.

Do sloma Austro-Ugarske Monarhije, a i nekoliko godina nakon toga,
stanje u nastavi hrvatskoga jezika nije se znatnije promijenilo u metodickom
smislu u odnosu na stanje iz druge polovice XIX. stolje¢a. Cak su se, nekoliko
godina nakon osnivanja, u Kraljevini Jugoslaviji rabili neki udZbenici izdani u
biv§oj drzavi. Promijenio se, dakako, naziv jezika koji ¢e se nadalje sluzbeno
zvati samo srpskohrvatskoslovenacki i srpskohrvatski. Na srecu, nisu prekinute
kulturne i znanstvene veze sa srednjom Europom i europskim zapadom uopde,
odakle su u Hrvatsku pristizale suvremene ideje i u Skolstvu. U Srbiji, naime,
koja je u novoj drzavi postala srediste politicke mo¢i, prosvjeta se nalazila na
znatno niZzem stupnju nego u Hrvatskoj, pa s te strane neki snaZniji utjecaji nisu
bili mogudi. Ipak, imperijalisti¢ki pritisak velikosrpske politike u Hrvatskoj
odrazit ¢e se na smanjivanje njezine ekonomske snage, a to ¢e usporiti i razvoj
Skolstva i osuvremenjivanje nastave.

Tridesetih godina XX. stoljeca razvoj metodike hrvatskoga jezika ulazi u
jos zreliju etapu. Ante Defranceschi objavljuje 1927. izdanje Metoda pocetnog
Citanja i pisanja te put do slobodnih sastavaka, a 1931. izdanje Radna metoda
pocetnog citanja u kojem iznosi metode radne $kole u pocetnoj obuci Citanja
i pisanja. Time je otvoren put ovom pedagoskom pravcu iz zapadne Europe i
u hrvatske Skole, osobito u nastavu materinskoga jezika. To ¢e rezultirati i pr-
vim sustavnim udZbenikom metodike hrvatskoga jezika koji ¢e, pod nazivom
Materinski jezik u nasim narodnim skolama, objaviti u Zagrebu 1933. godine
Salih Ljubuncicé.

U svojem udzbeniku Salih Ljubunci¢ je uspostavio strukturu metodike
hrvatskoga jezika u niZim i vi§im osnovnim gradanskim Skolama i niZim sre-
dnjim Skolama na nacelima radne obuke, a prema znanstvenim kriterijima.
Nakon $to obja$njava pojam materinskoga jezika i svrhu obuke tog predmeta u
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Skolama, on iznosi nastavni program (gradivo) i metodi¢ke osnove za obuku.
Posebno obraduje govorne i pismene vjeZbe (danas: izraZavanje), izbor i
obradu S$tiva (danas: nastava knjizevnosti), poznavanje i nastavu jezika (danas:
nastava slovnice — gramatike), a zasebno poglavlje posveéuje reformi Skolske
pismenosti i nastavi pravopisa. Takvu strukturu ima i suvremena nastava, izu-
zme li se podrucje medija koje u ono vrijeme nije postojalo (radio i film bili
su u zacetku, a televizije nije bilo), pa se moZe reci da je Salih Ljubunci¢ prvi
uspostavio suvremenu strukturu predmeta hrvatski jezik i metodike hrvatskoga
jezika kakve, uz odredene dopune, imamo i danas.

U ovom vremenu nastaje i metodicka znanstvena kritika za koju se kao
primjer moZe uzeti rad Milana Tiljka iz 1936. Prilozi — naucno—kriticki osvrt na
savremenu metodu pocetnog citanja i pisanja. Na temelju znanstvenoga uvida
urazvoj govora i pisma, autor kriticki razmatra pocetno Citanje i pisanje u staroj
i novoj skoli i razvoj individualnoga pisma.

UdZbenike za hrvatski jezik i u XX. stoljecu nastavljaju pisati ugledni
znanstvenici i knjiZevnici. Nakon sloma Austro-Ugarske, u Kraljevini Jugo-
slaviji, najpoznatiji pisci udzbenika za osnovne $kole su knjiZzevnik Viadimir
Nazor i pedagog Sigismund Cajkovac. Po&etnicu za prvi razred osnovne $kole
sastavlja Fran Bof, a Citanke za srednje Skole piSu Mirko Divkovi¢, Mihovil
Kombol, Viado Petz, Petar Lasta i dr.

Uspostava Nezavisne Drzave Hrvatske 1941. godine donijela je potpuni
raskid s dotadanjim jugoslavenskim zakonodavstvom i na podrucju prosvjete
i kulture. Jezik se sluzbeno naziva hrvatski, donose se novi nastavni planovi i
programi, izdaju novi udZbenici za $kole pod upravom nove vlasti. No, uspo-
redo sa stvaranjem novoga Skolstva pod kontrolom ustaskog reZima, razvija se
i Skolstvo pod partizanskom upravom sa sasvim drugim sadrZajima i u drugim
uvjetima. ProZeto je marksisticko—komunisti¢kom ideologijom, jugoslaven-
stvom i antifaSizmom, a nastava se odrZava u oskudnim uvjetima, ¢esto i pod
vedrim nebom, bez uobicajenih udZbenika i nastavnih sredstava. Prosvjetne
vlasti NDH u vrlo kratkom vremenu, tijekom 1941., izdaju nove udzbenike za
hrvatski jezik, a autori su tadaSnji vodedi intelektualci: Mate Ujevié, inaCe ure-
dnik Hrvatske enciklopedije, piSe ¢itanke za srednje $kole pod nazivom Prve
brazde, Sjetva i Plodovi srca i uma, a knjizevni kriticar Ljubomir Marakovi¢
objavljuje srednjogkolsku Gitanku Zetva. Za osnovnu $kolu objavljene su &i-
tanke Moj zavicaj i Moja domovina te poCetnice (sve bez naznake autora). Josip
Demarin izdaje 1942. separat Prilog metodici knjiZevnosti u srednjim skolama.
Na partizanskoj strani izdano je ¢ak Sest pocetnica za pojedine krajeve te vise
pocetnica za vojne potrebe, a objavljuju se i druge Skolske knjige u vrlo jedno-
stavnoj tehnici, Cesto Sapirografirano.?
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U federativnoj socijalistickoj Jugoslaviji, uspostavljenoj nakon Drugoga
svjetskog rata, Hrvatska je, doduse, bila jedna od federalnih republika s autono-
mijom u prosvjetnim i kulturnim pitanjima, no Hrvati ipak nisu mogli svoj jezik
i sluzbeno zvati hrvatskim. Jezik se u Hrvatskoj sluZbeno zvao hrvatskosrpski,
odnosno hrvatski ili srpski, u skladu s unitaristickom idejom o ujedinjavanju
srpskoga i hrvatskog jezika, odnosno srpske i hrvatske nacije. Naziv hrvatski
knjiZevni jezik, koji je jedno vrijeme takoder omogucéavao hrvatski ustav, nikad
nije postao i naziv Skolskog predmeta, iako se rabio u naslovima nekih jezi¢nih
udzbenika i gramatika (o ¢emu je takoder bilo politickih sporova). Borba za
autonomiju hrvatskoga jezika trajat e cijelo vrijeme postojanja druge Jugo-
slavije, i to ne samo u politickim (hrvatsko proljece), kulturnim i jezi¢nim
krugovima (Deklaracija o nazivu i poloZaju hrvatskoga jezika) nego i u pros-
vjeti. Novosadski pravopis (objavljen 1960.), usprkos politickim pritiscima i
sluZzbenoj praksi, nije prihvacen u hrvatskoj inteligenciji i narodu (nastava pra-
vopisa posebno je pitanje joS iz vremena pravopisaca Ivana Broza i Dragutina
Boranica, ¢ija su pravila u€enicima i nastavnicima nastojali pribliZiti svojim
pravopisnim uputama Mate Demarin, Tone Perusko i dr.). Izbila je, StoviSe,
velika afera o nacionalizmu u jeziku $kolskih udZbenika 80-ih godina, o ¢emu
je raspravljao ¢ak i Sabor, a posebno povjerenstvo stru¢njaka istraZivalo je
politicku optuZnicu protiv pisaca udzbenika. Socijalisticka je vlast donijela
i nove programe nastave hrvatskoga jezika u skladu sa svojim ideoloskim
pogledima, mijenjajuci ih po zahtjevima nekoliko Skolskih reforma a koje je
sama provela (po radikalizmu zahvata posebno je zapaméena tzv. Suvarova re-
forma, nazvana po tadasnjem hrvatskom ministru prosvjete). Za vrijeme druge
Jugoslavije Skolstvo je u Hrvatskoj opcenito napredovalo povedanjem broja
ucenika i podizanjem obvezatne izobrazbe s Cetiri na osam godina te naglim
Sirenjem mreZe visokih Skola i fakulteta. Hrvatski je jezik i dalje dominantan
Skolski predmet, osmiSljeni su metodicki oblikovani udZbenici (uvedeni su i
tzv. razgranati udzbenici koji se sastoje od viSe samostalnih izdanja za isti pre-
dmet i razred) i prirucnici, a metodika je i formalno etablirana kao znanstvena
i sveucili$na disciplina.

Odmah nakon Drugoga svjetskog rata, u entuzijazmu poslijeratne obnove
u koju je ulazilo i opismenjivanje nepismenih i stjecanje $to visih izobrazbenih
stupnjeva, velika je pozornost posveéena i jezi¢noj kulturi i izdavanju udzbe-
nika. Osigurani su udZbenici za sve razrede, ponajprije osnovne Skole, i to
posebni udZbenici (Citanke) za knjiZevnost, a posebni za nastavu jezika. Pisci

4 Partizanske pocetnice opisala je Branka Praznik u knjizi Partizanske pocetnice u Hrvatskoj, Zagreb,
Skolske novine, 1983.
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pocetnica u to vrijeme bili su Ivo Tosic¢ i Viktor Cvitan (napisao i priru¢nik Rad
s pocetnicom (bukvarom)) te Antun Kolarevic¢ i Kreso Mihaljevi¢ (napisali su
i Prakticne upute za rad s pocemicom 1953.). Citanke za osnovnu $kolu pisali
su Jure Jurman, Ante BlaZenci¢ 1 Antica Antos te Stanko DvorZak 1 Milena
Vecerina, a za srednju $kolu Vice Zaninovié, Josip Skavi¢ i Tvrtko Cubelic.
Autori jezi¢nih udZbenika za osnovnu Skolu bili su Ivo Frol i Ivan Brabec, a
u srednjim Skolama jezik se uglavnom ucio iz $kolskih gramatika istih autora.
Metodicka oblikovanost udzbenika tog razdoblja nije se znatnije razlikovala od
one u prethodnim drZzavama, pa se ovo vrijeme u razvoju metodike hrvatskoga
jezika moZe smatrati i zavrSnim godinama razdoblja koje smo nazvali iskustve-
nom metodikom.

Metodicki teoreticari u poratnom razdoblju uglavnom su teorijski opisali
i sistematizirali metodicke probleme pisanja i ¢itanja u osnovnoj $koli. Medu
njima su Pero Simlesa, koji je uredio knjigu Metodika (1952.), u kojoj je i tekst
o metodici nastave lijepog pisanja, Radoslav Poljanec s knjigom Govorne i
pismene vjeZbe u nastavi materinskog jezika (1951.), Juraj Potocnjak s priru-
¢nikom Pisanje u osnovnoj Skoli (1947.) i Mate Demarin (pisao o metodici
hrvatskoga jezika u knjizi Metodika elementarne nastave, urednik P. Simlesa,
1957., a kasnije i programirane udZbenike). Svi ti radovi su u okvirima isku-
stvene metodike.

RAZDOBLIJE ZNANSTVENE METODIKE

Sljededi narastaj pisaca udzbenika i metodicara hrvatskoga jezika na-
stupit ¢e u vremenu u kojem veé postoji kolegij metodike hrvatskoga jezika
i knjiZevnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, koji je uveden akademske
godine 1953./54., a prvi su predavaci bili Tvrtko Cubeli¢ i Novak Novakovic.
Tim ¢inom metodika hrvatskoga jezika formalno prerasta iskustvenu razinu i
postaje sveuciliSna (znanstvena) disciplina, pa nastupa i najnovije razdoblje
njezina razvoja, razdoblje znanstvene metodike.

Ispocetka je metodicki kolegij imao status pomoc¢nog, odnosno spo-
rednog predmeta, pa su ga i predavali profesori kojima metodika nije bila
osnovna znanstvena preokupacija. Osim Tvrtka Cubeli¢a, koji je bio stru¢njak
za narodnu knjiZevnost, i Novaka Novakovica, koji se jedini temeljitije bavio
metodikom, metodiku je predavao i jezikoslovac Ivan Brabec, inace autor broj-
nih jezi¢nih udzbenika i suautor Gramatike hrvatskosrpskoga jezika (s Matom
Hrastom i DragiSom Zivkoviéem) koja se dugo rabila, osobito u srednjim $ko-
lama. Pritom je osobito vazno da je metodika povjerena jezikoslovcima a ne
pedagozima, Sto je znacilo da je njezina problematika i na znanstvenoj razini
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izaSla iz okvira pedagogije i didaktike i da se njome trebaju baviti stru¢njaci
mati¢ne znanosti.

Godine 1964. za stalnog voditelja kolegija metodika hrvatskoga jezika
dolazi Dragutin Rosandic¢ (doktorirao s temom iz povijesti knjiZevnosti) koji
¢e 1974. osnovati i Katedru za metodiku hrvatskoga jezika i knjiZzevnosti i tako
postati utemeljiteljem znanstvene metodike hrvatskoga jezika, zajedno sa Stje-
pkom TeZakom (doktorirao s temom iz dijalektologije hrvatskoga jezika) koji ¢e
na Katedru za metodiku doéi kasnije, sa zagrebacke Pedagoske akademije. Ta
dva naSa najplodnija metodicara hrvatskoga jezika objavit ¢e i temeljna znan-
stvena djela za sva podrucja te metodike, a kao mentori odgojit ¢e i velik broj
metodicara znanstvenika s magistarskim i doktorskim znanstvenim stupnjem.

Dragutin Rosandi¢ bio je Sef metodicke katedre do umirovljenja 2000.
godine. U zavr§nom razdoblju njegova aktivnog rada katedra je dosegla zenit
svojega razvoja. Studenti kroatistike slusali su metodiku hrvatskoga jezika
dvije zavrS$ne godine studija, a na katedri su istodobno radila tri stalna nasta-
vnika (Dragutin Rosandic, Stiepko TezZak i Vilado PandZi¢) te jedan vanjski
suradnik (Zvonimir Dikli¢). Posebno su se predavale metodika knjiZzevnosti,
metodika jezika, metodika izraZavanja i metodika medija. Rosandi¢ je znan-
stveno osmislio osobito metodiku knjiZevnosti u predmetnoj nastavi (kapitalno
njegovo djelo iz toga podrucja je Metodika knjiZevnog odgoja i obrazovanja,
1986.), metodiku hrvatskoga jezika (slovnica) u srednjim Skolama (temeljno
djelo Hrvatski jezik u srednjoskolskoj nastavi, 1996., u suautorstvu s Irenom
Rosandi¢), metodiku pisanog izrazavanja (Pismene vjezZbe, 1974.), metodiku
hrvatskog jezika u dvojezicnim Skolama za hrvatsku djecu u inozemstvu (te-
meljna djela Rijec materinska, 1983. i, u suautorstvu s Irenom Rosandié, Rijec
hrvatska, 1991.), neprestano unoseci u metodic¢ku teoriju i praksu nove ideje
(Novi metodicki obzori, 1993.). Rosandi¢eva metodicka dostignuéa prihvacena
su i u inozemstvu, gdje je bio predavac na brojnim sveuciliStima, a prevoden je
na slovenski.”

Stjepko TeZak pak znanstveno je osmislio metodiku hrvatskoga jezika
(slovnica) u osnovnoskolskoj predmetnoj nastavi (temeljna djela: Gramatika u
osnovnoj skoli, 1980., Teorija i praksa nastave hrvatskoga jezika 1, 2, 1996.—
1997.), metodiku govornog izraza (Govorne vjeZbe, 1979.) i metodiku filma
(Film u nastavi hrvatskosrpskog jezika,1967., Metodika nastave filma, 1990.),
iako je napisao i neka nezaobilazna djela za metodiku knjiZevnosti (Interpre-
tacija bajke, 1969., Prilozi interpretaciji lirske pjesme,1977.)) i slobodne akti-

> Dragutin Rosandi¢ predavao je na sveuciliStima u Ljubljani, Mariboru, Budimpesti, PeGuhu, Becu,
Moskvi, Frankfurtu, Stockholmu, Uppsali, Lundu i Ggteborgu. Bio je viSegodi$nji suradnik metodickih
instituta u Moskvi i na §vedskim sveuciliStima.
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vnosti (Literarne, recitatorske i srodne druZine, 1971.). Obojica su tijekom vise
od tri desetljeca autori Skolskih udZbenika u kojima su prakti¢no primjenjivali
svoja metodicka ucenja — Rosandi¢ ponajprije udzbenika knjiZzevnosti i jezika
za srednje Skole, a TeZak jezi¢nih udZzbenikd za viSe razrede osnovne Skole.
Obojica su autori i priru¢nika za uditelje u kojima su objasnili svoje metodicke
zamisli.

Krupna metodicka novost bio je udzbenik knjizevnosti Ive Frangesa,
Miroslava Sicela i Dragutina Rosandi¢a Pristup knjiZevnom djelu — Citanka
za 1. razred gimnazije 1962. godine kojim se i u srednjoj $koli napusta dotada-
$nja koncepcija ¢itanke kao pukog izbora pisaca i tekstova i uvodi metodicki
instrumentarij koji usmjerava ucenike i nastavnike u obradi tekstova. Rezultat
je to i afirmacije teorije interpretacije koju su zagrebacki knjiZevni teoreticari
razvili po uzoru na njemacke teoreticare knjizevnosti Emila Steigera i Wolf-
ganga Kaysera te ruske formaliste i francusku eksplikaciju teksta i njegovali u
Casopisu Umjetnost rijeci (osnovan 1957.) oko kojega se okupila Zagrebacka
knjizevnostilisticka $kola &iji su najistaknutiji predstavnici bili Zdenko Skreb,
Ivo Franges i Aleksandar Flaker. 1z te ¢e koncepcije proizi¢i nova generacija
udZbenika knjiZzevnosti i u viS§im razredima osnovne $kole u kojoj su vodeéi au-
tori Zvonimir Diklié¢, Ante BeZen, JoZa Skok i Ivo Zalar. Na podrucju jezikoslo-
vlja pak naSi su lingvisti afirmirali europska lingvisti¢ka dostignuca, ponajprije
ideje Ferdinanda de Saussuarea, Romana Jakobsona i drugih tada aktualnih
mislilaca, osmiSljene u teoriji strukturalizma koje su u udZbenicima hrvatskoga
jezika za osnovnu Skolu primjenjivali Stjepko TeZak i Dragutin Brigljevic, a u
srednjoj Skoli Dragutin Rosandic i Josip Sili¢. Udzbenike knjiZzevnosti i jezika
za nize razrede osnovne Skole piSu uglavnom Antica Antos, Juraj BukSa, Neda
Bendelja i Edo Vajnaht, koji je napisao i opSiran priru¢nik o pocetnom citanju
i pisanju po svojoj pocetnici. Teoretske metodi¢ke osnove hrvatskoga jezika za
najniZi stupanj skolstva najtemeljitije je postavio Tone Perusko u knjizi Mate-
rinski jezik u obaveznoj skoli (1961.). U njoj su sistematizirana sva dostignuca
tradicionalne metodike poc¢etnog u¢enja hrvatskoga jezika od kojih se mnoga
primjenjuju i danas ( jo$ se nije pojavila tako sveobuhvatna knjiga drugih au-
tora o istoj temi). ZapaZena istraZivanja istih problema proveli su i pedagog
Alojz Kobola i psiholog Ivan Furlan.

Katedra za metodiku hrvatskoga jezika organizira krajem 70-ih godina
XX. stoljeca poslijediplomski studij i stjecanje doktorata iz metodike hrvat-
skoga jezika. Mentori postdiplomantima i doktorandima su Dragutin Rosandi¢
i Stjepko TeZak, a predavaci na poslijediplomskim studijima su istaknuti za-
grebacki teoreticari knjiZevnosti, lingvisti i didakti¢ari. Doktorate iz metodike
stekli su i brojne nove znanstvene teme otvorili: Andelko Barbi¢ (Ivana Br-
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liéc-MaZurani¢), Neda Bendelja (gramaticki sustav), Zvonimir Dikli¢ (knjizevni
lik u nastavi), Ante BeZen (znanstveni sustav metodike), JoZe Lipnik (teorija
Citanja), Mladen Suboti¢ (djecje literarno stvaralastvo), Rasima Kaji¢ (pove-
zivanje umjetnosti u nastavi), Mira Kermek—Sredanovi¢ (knjiZzevni interesi
ucenika), Vlado PandZi¢ (nastava romana), Gabrijela Sabi¢ (lirska pjesma u
razrednoj nastavi), Manja Kovacevié (teorija knjiZevnosti i nastava), Veronika
Leopoldina Banas (knjizevnoumjetnicka komunikacija), Zdenka Gudelj—Ve-
laga (stvaralacka pismenost u nastavi), Irena Vodopija, Ana Pintari¢ (film i
likovna umjetnost), Zdravko Jelenovi¢ (izobrazba odraslih) i dr., a veéi broj
polaznika poslijediplomskog studija, organiziranog do sada u dvije generacije,
stekao je i magisterij znanosti. Svi su oni objavili manje ili viSe vaZne stru¢ne
i znanstvene radove iz raznih podrucja metodike hrvatskoga jezika, pa i cijele
tematske monografije (npr. Nada LagumdZija: Interpretacija basne, 1991.,
Ivanka Kuni¢: Kultura djecjeg govornog i scenskog stvaralastva, 1991.). Opsir-
nije znanstveno osustavljenje metodike hrvatskoga jezika iznio je Ante BeZen u
knjizi Znanstveni sustav metodike knjizevnog odgoja i obrazovanja (1989.).

U metodici hrvatskoga jezika razvijaju se i pojedine specijalnosti, npr.
metodika hrvatskoga jezika za djecu nacionalnih manjina (Zdenka Gudelj—Ve-
laga), za strance (udZbenici Skole za strane jezike u Vodnikovoj ulici u Za-
grebu) te visokoSkolska metodika hrvatskoga kao stranoga jezika (Jadranka
Nemeth—Jajic: Sati s jezikom hrvatskim, Poznanj,1997.). Metodicari su prihva-
tili tehnoloski napredak u nastavi hrvatskoga jezika i knjiZevnosti. Tako je u
nastavu najprije ukljucen film, a kasnije je cijelo programsko podrucje pripalo
medijskoj kulturi (Dunja Pavlicevi¢: Kompjutorske igre u nastavi hrvatskoga
jezika, 1992., videokasete i audiokasete uz jezicne i knjiZevne udzbenike i pri-
ru¢nike (Rosandié¢, Tezak—KlinZi¢, BeZen—Jambrec i dr.).

Svi ti metodicari znanstvenici provode u svojim djelima i u nastavnoj
praksi ideje Skole interpretacije i lingvistickog strukturalizma, pa je stvoren i
pojam Zagrebacke metodicke Skole (doduse, nikad nije institucionalno forma-
lizirana) kao identifikacijske oznake za takav pristup teoriji i praksi nastave
hrvatskoga jezika. Spomenuti metodicari znanstvenici znatno su proSirili krug
metodickih tema koji su obradili na znanstvenoj razini, pa nastaje veci broj
metodickih studija i monografija, primjerice o povezivanju umjetnosti u na-
stavi, nastavi lirike u niZim razredima osnovne Skole, knjiZevnim interesima
ucenika, knjiZzevno—scenskom odgoju, kulturi djecjega govornog stvaralastva,
nastavi stvaralacke pismenosti, knjizevnom liku u nastavi, hrvatskom jeziku u
izobrazbi odraslih itd.

U ovo vrijeme metodika hrvatskoga jezika dobiva i svoj ¢asopis, osnovan
1976. Njegov je prvotni naziv Suvremena metodika nastave hrvatskosrpskoga
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Jjezika i knjiZevnosti, a nakon politickih promjena 1990. godine mijenja naziv
u Suvremena metodika nastave hrvatskoga jezika i knjiZevnosti te u Hrvatski u
Skoli (glavni urednik cijelo vrijeme izlaZenja je Zvonimir Dikli¢). Casopis je
promicao nove ideje u nastavi hrvatskoga jezika, rezultate znanstvenih istrazi-
vanja i iskustva u drugim zemljama. Prestao je izlaziti, zbog nedostatka novca,
1996. godine, no metodicke se teme dalje objavljuju u opéim cCasopisima. Go-
dine 2000. Uc¢iteljska akademija u Zagrebu pokrenula je svoj ¢asopis Metodika
(glavni urednik Ante BeZen), namijenjen svim metodikama na svim izobrazbe-
nim stupnjevima, koji donosi brojne znanstvene i stru¢ne ¢lanke i iz metodike
hrvatskoga jezika.

Razvoju metodike hrvatskoga jezika, a i svih drugih metodika, poticaj
su dala i dva svemetodicka interdisciplinarna savjetovanja. Prvo, pod nazivom
“Metodika u sustavu znanosti i obrazovanja”, odrZano je u Zagrebu 1985. go-
dine u organizaciji Filozofskog fakulteta — Pedagogijske znanosti u Zagrebu
i NIRO “Skolske novine”. Grada tog savjetovanja objavljena je u zborniku
istog naziva u kojem je donesen i prvi popis metodi¢ara u Hrvatskoj. Drugo
svemetodicko savjetovanje pod nazivom “Metodika — znanstvena i prakti¢na
disciplina” odrZano je, u organizaciji Uciteljske akademije u Zagrebu, 2000.
godine, a grada tog savjetovanja objavljena je u prvom broju novopokrenutog
Casopisa Metodika.

Tako je, 60—ih godina XX. stolje¢a, metodika hrvatskoga jezika potpuno
konstituirana u autonomnu znanstvenu disciplinu sa svim scijentometrijskim
atributima. Time je ona de facto izasla iz okvira pedagogije i didaktike, pa i kad
je rije€ o niZim razredima osnovne Skole. Opéeprihvacen je stav da metodicki
stru¢njak znanstvenik za neki predmet moZe biti samo onaj tko ima temeljnu
izobrazbu u tzv. mati¢noj znanosti na koju zatim nadograduje znanja didakti-
¢kog prijenosa znanstvenih spoznaja iz znanosti u nastavu (ponajprije znanja iz
psihologije, didaktike i gnoseologije). To je danas beziznimna praksa na svim
sveuciliSnim kolegijima metodike, osim metodika predSkolskog odgoja (koje
i dalje vode pedagozi jer teorija hrvatskoga jezika u predSkolskom odgoju
nije dosta razvijena u metodici hrvatskoga jezika). Metodika je i u brojnim
drugim nastavnim strukama potvrdena kao disciplina koja istraZuje upravo
pitanja transmisije znanosti u nastavu, odnosno u procese osposobljavanja za
Zivot mladih naraStaja, pri ¢emu sintetizira spoznaje mati¢ne znanosti, dida-
ktike, pedagogije, psihologije, gnoseologije i drugih disciplina relevantnih za
odgojno—izobrazbeni proces. Vazan je u tom smislu podatak da je Odsjek za
pedagogiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu (po kojem se ravnaju i odsjeci za
studij pedagogije na drugim hrvatskim sveuciliStima) u posljednjem desetlje¢u
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XX. stoljeca ukinuo kolegije metodike predmeta u razrednoj nastavi koji su
se dotada studirali u okviru studija pedagogije (to se moZe pratiti u izdanjima
“Red predavanja” Sveucilista u Zagrebu). Time se pedagoski znanstveni vrh i
formalno odrekao znanstvenih kompetencija nad metodikama, nakon viSego-
dis$njih rasprava o tome pripada li metodika pedagogiji ili mati¢noj znanosti.
Jasno je, valjda, postalo i najtvrdokornijim ortodoksnim pedagozima da peda-
gogija nije krovna znanost za sve discipline koje proucavaju izobrazbu, pa ni za
metodike, nego tek jedna od znanosti koje se bave izobrazbom. S druge strane,
na temelju analize sustava odgojnih znanosti u djelima stranih autora i u Hrvat-
skoj epistemoloski je istodobno ponovno pokazano da su metodike autonomne
znanstvene discipline u tom sustavu (o tome osobito piSu Nikola Pastuovié i
Ante BeZen). Preostaje jedino da se metodika i de iure proglasi znanstvenom
disciplinom u mjerodavnim drZzavnim dokumentima kojima se regulira status
pojedinih znanosti u sveuciliSnoj nastavi i znanstvenim istraZivanjima (Pra-
vilnik o znanstvenim podrucjima Ministarstva znanosti i tehnologije). Inicija-
tivu u tom pravcu pokrenula je Akademija odgojnih znanosti Hrvatske 2000.
godine, nakon znanstvenoga skupa o redefiniciji sustava odgojnih znanosti,
vodedi racuna o sve vecoj ulozi upravo metodi¢ke osposobljenosti nastavnika
u razrjeSavanju sve brojnijih kriza u izobrazbenom sustavu, a i po uzoru na
znanstvene sustave u razvijenim zemljama.

Nove okolnosti u razvoju metodike hrvatskoga jezika i djelatnosti koje
primjenjuju njezine spoznaje nastale su osnivanjem neovisne i demokratske
Republike Hrvatske 1991. godine. Petogodi$nje ratno stanje u Hrvatskoj, ra-
spad socijalistickoga izobrazbenog sustava i dolazak na odgovorne drZavne po-
loZaje u prosvjeti nedostatno kompetentnih ljudi zaustavili su razvoj izobrazbe
u cjelini, pa i razvoj metodika kao disciplina koje svoje postojanje zasnivaju
upravo na izobrazbi. Godine 1993. doneseni su novi nastavni programi, no u
Skolskom predmetu hrvatski jezik, koji se tako zove od 1990., promjene ideolo-
Sko—politicke naravi provedene su odmah (promjena naziva jezika i predmeta,
iskljuc¢ivanje jugoslavenskog kljuca za uvrStavanje pisaca i knjiZzevnih djela u
programe i udZbenike i primjena kljuca hrvatske i svjetske knjiZevnosti, isklju-
¢ivanje obvezatnog ucenja Cirilice u svim Skolama). Ukinuta je veéina meto-
dickih Casopisa, pa i za hrvatski jezik, zaustavljeni su poslijediplomski studiji,
istrazivanja i metodicko osposobljavanje nastavnika, sve s obrazloZenjem da
nedostaje novca. Ipak, pozitivna pojava bilo je demokratiziranje odabira au-
tora, proizvodnje i izbora udZbenika kao izvorno metodickih djela. Pojavili
su se brojni novi autori i izdavaci koji, u sve ostrijoj konkurenciji, proizvode
sve kvalitetnije udzbenike, posebno u likovno—grafickom smislu, §to je bitna
sastavnica metodicke kvalitete. S druge pak strane prolaze u uporabu i stru¢no
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nekvalitetni udZbenici jer nije domiSljena uloga recenzenata, a zanemareno je
i osposobljavanje nastavnika za procjenjivanje kvalitete udzbenika. U Zakonu
o udZbenicima, donesenom krajem 2001. godine, predvidena je vazna uloga
metodike u oblikovanju udZbenika — od obvezatnog sudjelovanja metodicara u
odobravanju udZbenika za uporabu do obveze metodickog priru¢nika uz svaki
udzbenik.

U nekoliko pocetnih godina neovisne Hrvatske rabili su se prilagodeni
udZbenici, odobreni prvi put u biv§oj drZzavi. No, kako su ideoloske razlike
izmedu stare (komunisticke Jugoslavije) i nove drZzave (demokratske Hrvatske)
bile vrlo duboke, posebno u poimanju hrvatskoga nacionalnog i drzavnog iden-
titeta, bilo je nuzno iz temelja mijenjati i udZbenike tzv. nacionalnih predmeta,
ponajprije hrvatskoga jezika, povijesti i zemljopisa, odnosno prirode i drustva.
Te promjene, zapocete 1995. godine raspisivanjem prvoga velikog natjecaja
Ministarstva prosvjete i §porta za nove udzbenike, nisu zavrSene do danas zbog
stalnih sporenja o sadrZajima programa tih predmeta i udzbenika (koli¢ina sadr-
Zaja, pojmova i ¢injenica, znanstveno i eticko tumacenje nekih pojmova, povi-
jesnih dogadaja i li¢nosti). Pozitivna su pojava nove autorske ekipe, sastavljene
od znanstvenika i iskusnih nastavnika iz prakse jer svaki metodicki Cin, pa i
udzbenik, i treba biti rezultat znanstvenih spoznaja te prakti¢nih sposobnosti i
moguénosti.

Prvi potpuno nov udzbenik, izdan u skladu s novom izobrazbenom po-
litikom, bila je Hrvatska pocetnica koju su sastavili katehete Josip Baricevi¢
i Gabrijela Sabic te slikar Ivan Vitez. Ta je poCetnica, uglavnom zbog visoke
zahtjevnosti, izazvala oStre struéne polemike, pa se odmah za njom pojavila
Moja pocetnica Lucije Puljak. Slijedila je poCetnica Ante BeZena i Vesne Bu-
dinski Prvi koraci, a zatim, 2001. godine, jo$ Cetiri poCetnice autorske ekipe
Vladimire Velicki, Ante Bikica, autorske ekipe Kate Lucic i autorske ekipe An-
kice Spani¢. Pojavilo se i vise udzbenika iz knjizevnosti i jezika za ostale niZe
razrede osnovne Skole, o ¢emu govori i popis autora udzbenika knjizevnosti i
jezika za 2001. godinu (koji su pripremani u 2000. godini). Uspjesne udzbenike
knjiZevnosti za te razrede objavili su Ante BeZen — Vesna Budinski, Lucija Pu-
ljak, autorska ekipa Davorke Mihokovic, autorska ekipa Sanje Polak, JoZa Skok
— Zvonimir Dikli¢ i autorska ekipa Viadimire Velicki. Autori jezi¢nih udZbe-
nika za niZe razrede su Lucija Puljak, Dunja Pavlicevi¢, Viadimira Velicki, Ja-
dranka Zderié, Ines Falak, Mijo Loncaric, Ante Biki¢, Marko Alerié, Katarina
Franjcec i Damir Domisljanovié. UdZbenike knjiZevnosti u vi§im razredima
osnovne Skole napisale su autorske ekipe: Ante BezZen — Olga Jambrec, Viado
PandZi¢ — BoZidar Petrac, Zvonimir Dikli¢ — JoZa Skok, Dunja Merkler, Ante
BeZen — Jure Karakas te Julijana Matanovié¢ — Milorad Tatarin. Autori jezi¢nih
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udzbenika za viSe razrede su: StjepkoTeZak — Lada Kanajet, Zorica Lugari¢
— Nebojsa Koharovié, Stjepko TeZak — Zvonimir Dikli¢, Milan Paun i Stjepko
TeZak — Zorica KlinZi¢. U srednjim Skolama autori udZzbenika knjiZevnosti su:
Dragutin Rosandié, autorska ekipa Miroslava Sicela i Josip Kekez — Viado
PandZi¢, a autori jezi¢nih udZbenika su: Dragutin Rosandic¢, Josip Sili¢, Ivo
Pranjkovi¢, Marko SamardZija i autorska ekipa Lane Hudecek. OCito je, dakle,
viSestruko povecéanje broja autora i udzbenika za iste programe u odnosu na
prethodna razdoblja. To je posljedica demokratizacije u proizvodnji udzbenika
koja ima i svoje oStre kritiCare (brza promjena udZbenika, smanjena moguénost
uporabe istog udZbenika u viSe narastaja itd.).

Krajem XX. i pocetkom XXI. stolje¢a metodika hrvatskoga jezika nasla
se na razvojnom raskriZju, kao uostalom i cjelokupna izobrazba u Hrvatskoj.
Sadasnji Skolski sustav, ali i odnos drustvene zajednice prema njemu, zastarjeli
su i neodrZivi s obzirom na znanja i sposobnosti koje mora posjedovati suvre-
meni ¢ovjek da bi drustvo uspjesno funkcioniralo i iSlo ukorak s vremenom.
Pojacane su rasprave o bitnim promjenama $kolskoga sustava koje ¢e dovesti
do njegova restrukturiranja, ali i do promjena sadrZaja, metoda i oblika izobra-
zbe. U tome je objektivno velika uloga metodike koja je, za svako znanstveno
podrucje ili disciplinu, prva pozvana oblikovati prakti¢na rjeSenja. PoteSkoca
je pak u tome §to u Hrvatskoj nema dosta metodicara znanstvenika za sva
temeljna izobrazbena podrucja pa bi se rjeSenja mogla donositi i mimo meto-
dickog pristupa i logike. Ta opasnost postoji i stoga Sto pojedine etablirane i
tradicionalne znanosti u nas uopce nisu razvile tijekove didakticCko—metodickog
prijenosa vlastitih spoznaja u nastavu, izobrazbu i praksu uopée. No, na to ée
za metodikom i znalcima praktic¢ne i teorijske (znanstvene) metodike na svim
podruc¢jima mozZe samo jacati.

PRIPOMENE O PERIODIZACIII RAZVOJA METODIKE
HRVATSKOGA JEZIKA

U ovom radu pokusali smo odrediti razdoblja u razvoju metodike hrvat-
skoga jezika koja se u Hrvatskoj ubraja medu najrazvijenije metodike, Sto je
razumljivo iz opsega i vaznosti toga Skolskog predmeta u osnovnim i srednjim
Skolama. Primijenili smo nacelo organske periodizacije, koja se oslanja ponaj-
prije na tijekove i klju¢ne dogadaje u samoj disciplini, a tek zatim na zbivanja
u okruzju. Kronoloski kriterij bio je, dakle, sekundaran. Ustanovili smo cetiri
razdoblja: imanentna metodika, protometodika, iskustvena metodika i znan-
stvena metodika.
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U odredivanju tih razdoblja posli smo od polaziSta da je najvisi stupanj
u razvoju metodike kao autonomne discipline njezin znanstveni status, kako je
to i u drugim znanostima. Svaka znanost, pa tako i metodika, ima svoja pocela
u krilu filozofije, a znanosti nastale u novije vrijeme i u prostoru nekih tradici-
onalnih znanosti. I poceci metodike su u filozofiji (poznati stari filozofi Platon,
Sokrat, Aristotel, Quintilian i dr. bili su istodobno i izvrsni metodicari — teore-
ticari i prakticari, no to se tada zvalo pedagogijom), kasnije je metodicka pro-
blematika postojala u okvirima didaktike, a razvojem i diferencijacijom Skola
i nastavnih predmeta te stru¢ne izobrazbe nastavnika dolazi do osamostaljenja
metodika. Proces osamostaljivanja metodike sasvim je u skladu s mehanizmom
nastanka novih znanosti koji je iznio Jean Piaget u svojoj Epistemologiji zna-
nosti o covjeku.

Za razvoj metodike bitna je pretpostavka postojanje elementarne situ-
acije u kojoj se zbiva komunikacija pouka — u¢enje, odnosno metodicki ¢in i
koju nuZno odreduju ucenik, ucitelj i sadrZaj koji ucenik treba nauditi, neovisno
o povijesnom vremenu. Tijekom povijesti pak ta se elementarna situacija razvi-
jala u izobrazbenu djelatnost u koju su neprestano ulazili novi elementi po ¢ijoj
se prisutnosti u odredenom vremenu mogu ustanoviti etape razvoja metodike
uopce te pojedinih metodika. To su ovi elementi: 1) postojanje Skole ili koje
druge ustanove ili organizacije (moZe biti i privatna narudZba ili osobni ¢in) u
kojoj se odrzava nastava, odnosno gdje je organizirana pouka i u¢enje; 2) na-
stavni program kao osnova za izvodenje pouke; 3) poseban nastavni predmet u
okviru kojega se ostvaruje nastavni program ( u ovom slu¢aju predmet hrvatski
jezik); 4) predmetni nastavnik (ucitelj, profesor hrvatskoga jezika); 5) udZbenici
i drugi izvori znanja namijenjeni ucenicima; 6) priru¢nici i drugi izvori prakti-
¢nog znanja namijenjeni nastavnicima; 7) teoreti¢ari metodike (stru¢njaci mati-
¢ne znanosti — metodicari koji se bave metodikom kao znano$cu); 8) sveucili$ni
studij metodike; 9) znanstvena istraZivanja metodickih problema (prakti¢nih i
teoretskih) i metodicka znanstvena kritika; 10) informacijski sustav namijenjen
prenoSenju informacija o nastavi hrvatskoga jezika i njegovoj metodici (strucni
Casopisi, ostali oblici informiranja i usavrS§avanja u struci).

S obzirom na prisutnost tih elemenata utvrdili smo i da navedena razdo-
blja povijesti metodike hrvatskoga jezika imaju svoja dominantna obiljeZja.

U razdoblju imanentne metodike (od prvih pocetaka do pojave prvoga
udzbenika hrvatskoga jezika 1527.) postoji elementarna situacija: ucenik,
sadrZaj i ucitelj u izobrazbenoj komunikaciji. SadrZaj nije ni¢im objektivno
propisan ve¢ ovisi o znanju ucitelja. Nema posebnih izvora znanja za proces
pouke, nego su to knjige, ponajprije za vjersku ili koju drugu svrhu. Cin pouke
dogada se u vjerskoj ili svjetovnoj Skoli ili u domu ucenika. Ucitelj moZe biti
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svatko tko zna ¢itati i pisati, dakle nema stalne uciteljske profesije. Teorijskim
razmiSljanjima o nastavi hrvatskoga jezika jo§ nema ni traga. Razdoblje proto-
metodike (od pojave prvoga udZbenika do uvodenja predmetnih nastavnika za
hrvatski jezik 1850.) proSiruje elementarnu situaciju izvorima pouke i u¢enja
na hrvatskom jeziku (azbukice, bukvari, psaltiri, poCetnice), no oni joS nisu
potpuno osmisljeni za svrhovito ucenje jezika i knjiZzevnosti. U tim prvim izvo-
rima obvezatno su i molitve za vjersku izobrazbu i drugi prakti¢ni tekstovi. U
Skolama jo§ ne postoji poseban nastavni predmet ni program za hrvatski jezik,
a ni posebno Skolovani nastavnici koji ga predaju. U razdoblju iskustvene meto-
dike (od uvodenja predmetnih nastavnika za hrvatski jezik do uklju¢ivanja me-
todike na sveudili$ni studij 1953.) nastavna je praksa pouke i ucenja hrvatskoga
jezika jasno prepoznatljiva medu ostalim sadrZajima ucenja. Postoji svijest da
nastavniku nije dosta samo Zivotno iskustvo nego se za umijeée pouke treba i
profesionalno osposobljavati. Stoga se izdaju prirucnici za pouku (metodicka
literatura za uditelje), a osniva se i prva uciteljska Skola u Hrvatskoj u kojoj je
stru¢ni nastavni predmet i hrvatski jezik. Prestaje doba razrednih nastavnika i
uvode se predmetni nastavnici. Metodicka teorija joS je u okviru pedagogije.
Zavrsnica formiranja svake znanstvene discipline je njezino ukljuivanje u
sveucili$ne studije, organizacija istraZivanja na njezinom podrucju te dodjela
znanstvenih stupnjeva na osnovi tih istraZivanja. U to razdoblje znanstvene
metodike (nakon 1960.) metodika hrvatskoga jezika usla je kona¢no ukljuciva-
njem na sveucili$ni studij. Danas se na svim studijima za nastavnike hrvatskoga
jezika slusa i metodika hrvatskoga jezika. Kao i svaka druga znanost, ona ima
svoje podrucje bavljenja, znanstvene kadrove, ¢asopise i druga obiljeZja znano-
sti, odnosno u ovom je stadiju dosegla funkcioniranje svih elemenata potrebnih
za njezinu uspostavu kao autonomne znanstvene discipline.
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PERIODS IN THE DEVELOPMENT OF
CROATIAN LANGUAGE TEACHING METHODOLOGY
Plan for the periodisation of Croatian language

teaching methodology from the earliest times until the present day
(Summary)

In its historical development to the status of a scientific discipline,
Croatian language teaching methodology passed through four main periods:
implicit methodology, protomethodology, experience methodology and
scientific methodology. These periods are determined by criteria essential to
methodology: teaching in the Croatian language, the appearance of the first
textbooks in Croatian, the education of Croatian language teachers and the
introduction of methodology in University studies as a separate discipline. The
period of implicit methodology extends from the beginnings to the appearance
of the first textbook in 1527, the second period of protomethodology extends
from 1527 to the introduction of Croatian language professors (1850), the third
period of experience methodology lasts from 1850 until the establishment of
teaching methodology as a course of study at the Faculty of Philosophy in
Zagreb in 1953 and, finally, the fourth period of scientific methodology stretches
from its introduction at University level to the present day. A particular state
of methodological theory and practice marks each of these periods. Dragutin
Rosandi¢ (the first head of a University Department for methodology) and
Stjepko TeZak are considered to be the founders of Croatian language teaching
methodology. In their own fields, they have published essential scientific
methodology books and textbooks for students and teachers’ manuals which
contain their methodological theories, they have also educated a significant
number of scientific methodologists. The methodology of the Croatian
language is taught at all teacher training colleges and tertiary establishments
where Croatian is studied, it has a broad scientific corps and experts, with its
own journals, research and other scientometric elements.
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